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(PARA USO SOLAMENTE CON LA NUEVA FORMA DE PÓLIZA MA RÍTIMA) 
 

INSTITUTE MORTGAGEES INTEREST CLAUSES 
HULLS 

 
CLÁUSULAS DEL INSTITUTO SOBRE INTERÉS DE LOS 

ACREEDORES HIPOTECARIOS 
CASCOS 

 
Este Seguro está sujeto a la ley y práctica inglesa  

 
I. ALCANCE  

Queda acordado entre las partes que este Seguro también se rige por las siguientes Cláusulas: 
 
1 INTERÉS ASEGURADO 

1.1 Este Contrato comienza en la fecha especificada en las Condiciones Particulares de la 
Póliza y es para asegurar, sujeto a las condiciones establecidas en la presente, el 
interés especificado en dichas Condiciones Particulares, como primeros acreedores 
hipotecarios, en los buques a ser declarados por períodos no en exceso de doce (12) 
meses cada declaración. 

1.2 Este Contrato no cubre el interés de cualquier otra parte y no es negociable o de otra 
forma transferible. 

 
2 DECLARACIONES 

Sujeto a las disposiciones de la Cláusula 3 es una condición de este Contrato que EL 
ASEGURADO debe declarar, sin excepción, y LA COMPAÑÍA debe aceptar, todo interés a 
título de primera hipoteca en cualquier Buque o buques, dando aviso provisional del(de los) 
nombre(s) del(de los) buque(s) y su(s) propietario(s) y el/los monto(s) del(de los) préstamo(s). 

 
3 SUMA ASEGURADA 

Este Contrato es por una suma abierta no en exceso del monto especificado en las 
Condiciones Particulares de la Póliza, respecto de cualquier buque, a menos que fuera 
especialmente convenido. En el caso de pérdida después de la declaración provisional pero 
antes de la declaración final, la base de la valuación será la suma del préstamo no 
excediendo el valor sano de mercado del Buque al tiempo en que se concede el préstamo. 

 
4 GARANTÍAS 

Queda convenido, respecto a cada Buque, que: 
 
4.1 Han sido tomadas, y serán mantenidas durante la vigencia de este Contrato: Pólizas 

sobre Casco y Maquinaria bajo términos equivalentes a las Cláusulas del Instituto para 
Cascos – A Término; o a las Cláusulas del Instituto Americano para Cascos y, cuando 
fuera aplicable, Pólizas de Valor Incrementado equivalente a la Cláusulas del Instituto 
para Cascos – A Término – Desembolsos y Valor Incrementado (Pérdida Total 
Solamente incluyendo Exceso de Responsabilidades); o Cláusulas del Instituto 
Americano de Valor Incrementado y Exceso de Responsabilidades; también Pólizas de 
Riesgos de Guerra equivalentes a las Cláusulas del Instituto para Guerra y Huelgas – 
Cascos - A Término; y todos los Riesgos de Protección e Indemnización (de aquí en 
adelante referidos como “Pólizas de los Propietarios e Ingresos a Club”). 

4.2 Las Pólizas de los Propietarios e Ingresos a Club, convenidos en 4.1 más arriba 
indicado, serán tomadas y  mantenidas respecto a cada Buque en todo tiempo por un 
valor asegurado y límite de responsabilidad no menor que la suma asegurada bajo la 
presente o la suma del préstamo no pagado. 



4.3 Cada una de las Pólizas de los Propietarios e Ingresos a club sean endosadas hasta el 
límite del interés del ASEGURADO. 

 
5 CAMBIO DE PROPIEDAD O CONTROL 

Este Seguro terminará automáticamente al tiempo de cualquier cambio en la propiedad, 
administración o control de los cuales EL ASEGURADO bajo la presente tenga conocimiento 
o informe reservado, a menos que EL ASEGURADO dé pronto aviso de tal cambio por escrito 
a LA COMPAÑÍA de la presente y convenga en pagar una prima adicional, si fuera requerida. 

 
6 INDEMNIZACIÓN 

6.1 Este Contrato es para indemnizar al ASEGURADO por pérdida resultante de pérdida o 
daño a, o responsabilidad de, cada Buque que, a primera vista, estaría cubierto por las 
pólizas de los Propietarios o Ingresos a Club, pero respecto de las cuales no hay 
subsecuente pago (o pago reducido que sea aprobado por adelantado por la compañía 
de ésta): 

 
6.1.1 Por razón de cualquier acto u omisión de uno o más de los Propietarios, 

Operadores, Fletadores o Administradores del Buque o sus dependientes o 
agentes, incluyendo la infracción o alegada infracción de garantía o condición, sea 
expresa o implícita o no-declaración o alegada no-declaración de cualquier hecho o 
circunstancia de cualquier clase. 

6.1.2 Por virtud de cualquier acto alegado como deliberado, negligente o accidental, u 
omisión o cualquier conocimiento o informe reservado de uno o más de los 
Propietarios, Operadores, Fletadores o Administradores del Buque o sus 
dependientes o agentes, incluyendo el deliberado o negligente naufragio o daño del 
Buque o el no contar este con condiciones para navegar. 

 
6.2 La cobertura concedida bajo la Cláusula 6.1 más arr iba indicado se aplicará 

solamente cuando tal acto, omisión, no-declaración,  infracción de garantía o 
condiciones, conocimiento o informe reservado ocurr a o exista sin el 
conocimiento por parte del ASEGURADO. 

 
6.3 La indemnización a pagar por la presente será una suma igual a cualquiera que resulte 

menor de las siguientes: 
 
6.3.1 El reclamo irrecuperable o parte de él bajo las Pólizas de los Propietarios y/o 

Ingresos a Club, 
 
6.3.2 Las obligaciones pendientes bajo el préstamo declarado en el plazo para pago bajo 

la Cláusula 8 de la presente, 
6.3.3 La suma asegurada, 

siempre que si el interés asegurado no fuera totalmente asegurado bajo la presente 
por razón de la Cláusulas 3 o por otra razón, la indemnización será reducida en 
proporción al infraseguro. 

 
7 EXCLUSIONES 
 

7.1 Excluyendo los costos legales del ASEGURADO y g astos incurridos con relación 
a cualquier reclamación bajo las Pólizas de Casco y /o Ingresos a Club. 

7.2 En ningún caso este Seguro cubre pérdida, daño o gasto resultante de: 
 

7.2.1 Haber sido legalmente terminadas las Pólizas pertinentes de los Propietarios 
o Ingresos a Club, por la compañía de dichas Póliza s, debido a la falta de 
pago de prima o contribución mutual. 



7.2.2 Insolvencia o incumplimiento financiero penab le de cualquiera de los 
Aseguradores de las Pólizas de los Propietarios o I ngresos a Club. 

7.2.3 La inhabilidad de cualquier parte para transf erir fondos. 
7.2.4 Cualquier fluctuación en las tasas de cambio.  
7.2.5 La operación de cualquier franquicia deducibl e o disposición de autoseguro. 

 
8 PLAZO PARA PAGO 

8.1 Se considerará que existe falta de pago  de la obligación indemnizatoria por la 
compañía de las pólizas de los Propietarios y/o Ingresos a Club 

 
8.1.1 Cuando una sentencia final de Corte recae a favor de la compañía, o 
8.1.2 Con anterioridad a lo indicado EL ASEGURADO pueda demostrar a satisfacción de 

la compañía de la presente que no existe perspectiva razonable de los Propietarios 
y/o ASEGURADO en tener éxito en la reclamación contra LA COMPAÑÍA de las 
Pólizas de los Propietarios y/o Ingresos a Club. En el caso de desacuerdo entre EL 
ASEGURADO y LA COMPAÑÍA de la presente, este tema de discusión será 
sometido a un solo árbitro sobre el que convendrán LA COMPAÑÍA de la presente y 
EL ASEGURADO. 

8.2 Después de lo anteriormente descrito EL ASEGURADO presentará formalmente su 
reclamo bajo la presente y cualquier suma recuperable bajo este Seguro se pagara 
dentro de los tres (3) meses calendarios de la fecha en la cual EL ASEGURADO haya 
presentado su reclamo propiamente documentado a LA COMPAÑÍA de este Contrato. 

 
9 SUBROGACIÓN 

 
9.1 Al pago al ASEGURADO de una reclamación bajo la presente, LA COMPAÑÍA será 

subrogada en todos los derechos y recursos del ASEGURADO respecto de tal pago. 
 
9.2 Es una condición de este Contrato que cualquier pago o pagos por LA COMPAÑÍA no 

será aplicado por EL ASEGURADO en o hacia el descargo o pago de adeudos 
pendientes. 

 
10 DEBERES DEL ASEGURADO (SUE & LABOUR) 

 
10.1 Es condición de este Seguro que EL ASEGURADO dará aviso por escrito a LA 

COMPAÑÍA de la presente de cualquier circunstancia que puede originar una 
reclamación bajo este Contrato, y después de ello mantendrá totalmente informado a LA 
COMPAÑÍA de toda su evolución. 

10.2 Es deber del ASEGURADO y sus dependientes y agentes tomar tales medidas como 
puedan ser razonables para los propósitos de impedir o minimizar una pérdida que sería 
recuperable bajo este Contrato. 

10.3 Excepto como está dispuesto en la Cláusula 7.1 LA COMPAÑÍA reembolsará los gastos 
propia y razonablemente incurridos por EL ASEGURADO, sus dependientes o agentes 
por tales medidas, siempre que si el interés asegurado no fuera totalmente asegurado 
por razón de la Cláusula 3 u otra causa, la indemnización será reducida en proporción al 
infraseguro. 

10.4 Las medidas tomadas por EL ASEGURADO o LA COMPAÑÍA con la finalidad de evitar 
o minimizar una pérdida que sería recuperable bajo ese Contrato, no serán 
consideradas como una renuncia o aceptación de una reclamación, o de otra manera 
perjudicarán los derechos de cualquiera de las partes. 

10.5 La suma recuperable bajo esta Cláusula 10 será en adición a la pérdida de otro modo 
recuperable bajo este Contrato. 

 
 
 



11 CANCELACIÓN 
 
Este Contrato puede ser cancelado, sea por LA COMPAÑÍA o por EL ASEGURADO dando 
treinta (30) días de aviso por escrito. El aviso comenzará desde la medianoche del día cuando 
éste es emitido, pero tal cancelación no se aplicará a cualquier riesgo que esté ya 
cubriéndose de conformidad a la cobertura otorgada bajo la presente antes de que la 
cancelación se vuelva efectiva. 

 
12 TERMINACIÓN AUTOMÁTICA Y AVISO DE CANCELACIÓN-RIESGOS DE GUERRA Y 

HUELGAS 
 

La cobertura bajo la presente respecto de los riesgos que son cubiertos por las Cláusulas de 
Guerra y Huelgas del Instituto para Casco – A Término 1/10/83 terminará: 
 
12.1 Automáticamente a la ocurrencia de cualquiera de los eventos mencionados en las 

Cláusulas 5.2.1 y 5.2.2 de la Cláusula de Terminación de las Cláusulas de Guerra y 
Huelgas del Instituto para Cascos – A Término 1/10/83. 

12.2 Respecto a cualquier buque. 
 

12.2.1 Automáticamente en el caso de que el Buque sea objeto de requisa bien de hecho 
o de derecho. 

12.2.2 Siete (7) días hábiles después que LA COMPAÑÍA de los seguros sobre los 
Riesgos de Guerra de los Propietarios o cualquiera de ellos hayan dado aviso de 
cancelación, o 

12.2.3 Siete (7) días hábiles después que LA COMPAÑÍA bajo la presente hayan dado 
aviso de cancelación respecto a dichos riesgos. 

 
12.3 La cancelación de conformidad con las Cláusulas 12.2.2 ó 12.2.3 se considerará efectiva 

a la expiración de 7 días hábiles desde la medianoche del día en el que se haya dado 
aviso de cancelación. LA COMPAÑÍA conviene, sin embargo, rehabilitar este Seguro 
sujeto a convenio entre LA COMPAÑÍA y EL ASEGURADO anterior a la expiración de 
tal aviso de cancelación, referente a nueva tasa de prima y/o condiciones y/o garantías. 

 
II. ORDEN 
       Esta Cláusula ha sido formulada con base en la CL337. Witherby & Co.Ltd., London. 

Salvo los términos y condiciones que esta cláusula ha modificado, todo lo demás queda 
vigente e inalterado, tal como lo acordaron ambas partes al contratar la Póliza. 
 

 


